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Metal Garden Shed
OWNER'S  MANUAL
Instructions for Assembly

Quick & Easy Assembly

Ridge Reinforced Walls

T-0608PS

2



to

TOOLS MAY REQUIRED

Use heavy duty gloves when handling steel sheets and flashing

  BEFORE YOU START
Owner's Manual
Prior to installation, it is important that you contact your local government authority to 
determine if building approval is required. Study and understand this owner's manual.
Important information and helpful tips will make your construction easier and more 
enjoyable.

Assembly instructions
Instructions are supplied in this manual and contain all appropriate information for your
building model. Review all instructions before you begin. During assembly, follow the
step sequence carefully for correct results .Please be aware: this unit takes two people
about one full day to complete.

Parts
Check to be sure that you have all the necessary parts for the building.
Separate contents of the carton by the part number while reviewing parts list.
Familiarize yourself with the hardware and fasteners for easier use during construction. 
These are packaged within the carton. Note that extra fasteners have been supplied for 
your convenience.

PLAN AHEAD
Watch the weather:
Please be sure the day you select for installation is dry and calm.
DO NOT attempt to assemble your shed in windy weather
because of risk of damage to panels, or personal injury. Be careful of 
wet or muddy ground.
Teamwork:
Whenever possible, two or more people should work together to 
assemble the building. One person can position parts or panels 
while the other is able to handle the fasteners and the tools.

It requires two people a full 
day to complete installation.

PLAN AHEAD
Site Selection

Avoid overhanging trees as much as possible as leaves will make regular cleaning 
necessary and broken branches are a potential hazard.
Small trees,bushes or fences nearby can be helpful,acting as a wind break.

Site Preparation

The site must be prepared so that the base of the shed is level all round and checking
with a spirit level is required.

The base can be constructed by treated timber or concrete,in order to stop the moisture 
getting into the shed.The shed is not designed to be built onto lawn directly.Also the ground 
will get muddy during rainy days.

If a concrete pad is made,it is important that this slopes towards the edges to prevent
water ingress.
Time must be allowed for any concrete or cement to dry before building the shed on top.

Bases can also be constructed from bricks,blocks,or mounted on a concrete pad.
The bricks or blocks should be cemented onto firm and level concrete footings and the
shed frame drilled and screwed to the base.

IMPORTANT NOTES:

Find someone to help you:it is much easier with someone to hold parts,pass tools
ect.Also some steps require two people to lift structures together.This is not very
heavy work so would suit most able-bodied people.

Allow plenty of time:rushing often causes errors and the re-doing of incorrect
assemblies.If you have never built a shed before,it can take most of a day to carefully
complete the construction.

Have the right tools to hand.

Safety clothing as recommended in the 'Tools' section.

Ideally lat out the parts and check that all are present before commencing
construction.Lay on cloths or plastic sheets if there is any risk of scratching the parts.

Tighten all nuts carefully,being sure not to miss any.Check the frame is square and
using a spirit level to check that it is upright.
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1 When diagonal measurements are
equal,the frame is square.

2 The Floor Frame must be
BOTH square AND level or the
holes will not line up properly.
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P 1 x 8

13 x 2 F1 x 32 S3 x 40F2 x 813-1 x 2

F1

F1S3
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13-1

13
13
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Wall panels ALWAYS attach to the Floor Frames with
Screws in the manner shown above. Rest the Panel
on the Floor Frame and the holes in the Panel
should line up with the holes in the Frame.
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F2
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F2
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D1 D2
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F3 x 8
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26
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Instructions for Assembly

Metal Garden Shed
Foundation Kit
Instructions for Assembly

Size MF-T-0608PS
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PARTNO. Qty.
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Metallinen puutarhavaja
KÄYTTÄJÄN OHJEKIRJA
Kokoonpano-ohjeet

T-0608PS

29

 Helppo koota

Profiloidut galvanoidust harmaaksi maalatut teräslevyt 



  ENNEN KUIN ALOITAT

Käyttäjän ohjekirja

Kokoonpano-ohjeet

Osat
Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat osat rakennukseen.
Erottele laatikon sisältö osanumeroiden mukaan samalla, kun tarkistat osaluetteloa.

TARVITTAVAT TYÖKALUT

Käytä vahvoja käsineitä käsitellessäsi teräslevyjä ja muita teräviä osia

SUUNNITTELE ETUKÄTEEN
Tarkista säätila:
Varmista, että asennuspäivän sää on kuiva ja tyyni.

Tiimityö:
 Pystyttämisessä olisi hyvä olla saatavilla toinen henkilö avuksi tiettyihin 
työvaiheisiin. Yksi henkilö voi sijoittaa osia ja paneeleja ja toinen voi 
 käsitellä kiinnittimiä ja työkaluja.

On tärkeää, että otat yhteyttä paikallisiin viranomaisiin selvittääksesi tarvitaanko rakennuslupaa. 
Lue ja ymmärrä tämä käyttäjän ohjekirja. Tärkeät tiedot ja hyödylliset vinkit helpottavat kokoamista 
ja käyttöä.

Tutustu osiin ja kiinnittimiin käytön helpottamiseksi kokoonpanon aikana. Ne on pakattu laatik--
koon. Huomaa, että pakkauksessa on myös ylimääräisiä kiinnikkeitä.

ÄLÄ yritä asentaa vajaa tuulisella säällä paneelien vaurioitumis- tai 
henkilövahinkoriskin vuoksi. Varo märkää tai mutaista maata. 

Rakennuksen pystyttämiseen 
on hyvä varata vähintään 
yksi kokonainen päivä.

Ohjeet on annettu tässä oppaassa ja ne sisältävät kaikki asianmukaiset tiedot kyseisestä 
rakennusmallista. Katso kaikki ohjeet ennen aloittamista. Noudata asennuksen aikana vaihe-
järjestystä huolellisesti saavuttaaksesi hyvän Iopputuloksen. Lisäksi löydät vinkkejä tuotteen kokoami--
seen K-Rauta.fi verkkokaupasta tuotteen yhteydestä.

  SUUNNITTELE ETUKÄTEEN
Paikan valinta

Pienet puut, pensaat tai aidat voivat olla hyödyllisiä lähellä toimien tuulensuojana.

Paikan esivalmistelut

TÄRKEITÄ HUOMIOITA:

Ota oikeat työkalut esille.

Käytä suojavaatetusta ”Työkalut”-osion suosituksen mukaisesti.

Vältä yläpuolella roikkuvia puiden oksia mahdollisimman paljon koska niistä kertyy roskaa rakennuksen katolle.

Pyydä joku auttamaan sinua: on helpompaa, kun joku pitelee osia, ojentaa työkaluja jne. 
Muutamat vaiheet vaativat myös kahden ihmisen nostavan rakenteita yhdessä. 

Vaja ei ole tarkoitettu koottavaksi suoraan nurmikolle. Perustamistavan valintaan vaikuttaa maaperän routivuus. 
Routimattomalle hiekkamaalle riittää pelkän pintamaan poisto ja tasaisen sorapedin levittäminen. 
Mikäli maaperä on routivaa savipitoista ainesta, niin routiva maa-aines pitää kaivaa pois ja korvata 
routimattomalla aineksella kuten murskeella.

Mikäli perustuksen rakentamisessa käytetään puuta on puutavarassa hyvä olla kosteutta ja maa- kosketusta 
kestävä käsittely

Huolehdi riittävän tukevasta vajan ankkuroinnista perustukseen tai maahan, jotta vaja pysyy tukevasti 
paikoillaan kaikissa sääolosuhteissa.

Varmista että vajan maapohja on kauttaaltaan tasainen. Tarkista suoruus vatupassilla.

Varaa runsaasti aikaa: kiirehtiminen aiheuttaa usein virheitä ja virheellisten asennusten korjaamista. Mikäli et 
ole koskaan koonnut vajaa, sen rakentamiseen voi kulua useampi päivä.

Asettele osat ja tarkista, että kaikki ovat tallessa ennen rakentamisen aloittamista. Aseta ne mieluiten kankaiden 
tai muovien päälle, jos on vaarana, että ne naarmuuntuvat.

Kiristä kaikki pultit huolellisesti ja tarkista, että olet kiristänyt kaikki. Tarkista, että runko on neliön-mallinen ja 
tarkista vatupassilla, että se on pystysuorassa.

Osien suojana olevat suojamuovit kannattaa irrottaa vasta kun osa on asennettu paikoilleen, jotta muovi suojaa 
osaa naarmuuntumiselta asennustyön aikana.
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F1 x 24
3L x 1 3R x 1 5 x 11 x 2 2 x 1 1-1 x 3

5 3R

1

1

3L

1-1 2

1-1
1-1
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1 . Kun ristimitat ovat samat, runko 
on neliönmallinen.

2 . Lattian on oltava SEKÄ neliönmallinen 
ETTÄ tasainen tai muutoin aukot 
eivät kohdistu asianmukaisesti.
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Seinälevyt kiinnitetään AINA lattiakehikkoon. 
Levyn ja lattiakehikon reikien tulee olla kohdakkain (kuva yllä).
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4L x 1 4R x 1 F2 x 2F1 x 4 S3 x 6
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12L

19L

F1

45



F1
22

F1 x 622 x 2

46



1111-1

F1

F1  x 14

F1

11 x 1 11-1 x 1

F1

F1

F1

S3  x 6

47



19R 19L

11-2

F1

F2

F2 x 4F1 x 2
11-2 x1

48



P1 x 7

P1
P1

P1
P1

P1

P1

P1

P1

P1

F1x 62 S3  x 72F2 x 10

49



P2 x 2 P3 x 3 P4 x 1

F1x  46 S3  x 46

P2

P4

P4P2 P3 P3 P3 P2

50



F1

F1

10-117-2

17-210-110-1

GS

GS

1010
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18
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F3
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7R G2

F3 x 8
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7L G2
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Perustussarja / lattiarunko 

Kokoonpano-ohjeet

VARASTOVAJA METALLINEN

Koko MF-T-0608PS
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Toimitukseen sisältyvä lattiarunko antaa rakenteelle lisää vakautta ja sen päälle on helppo asentaa puulat-
tia (puulattia ei sisälly toimitukseen).
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Trädgårdsskjul i metall
BRUKSANVISNING
Monteringsanvisningar

Snabb och enkel montering

Takåsförstärkta väggar

T-0608PS
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INNAN DU BÖRJAR
Bruksanvisning

Delar

Se till att du har alla delar som krävs för byggnaden.
Separat innehåll i kartongen efter delnummer när du går igenom dellistan.

VERTYG KAN BEHÖVAS

Använd beständiga handskar när du hanterar stålplåt och flamma

PLANERA I FÖRVÄG
Håll koll på vädret:
Se till att vädret på dagen då du väljer att montera är torr och lugn.

Teamwork:
Ifall möjligt ska två eller flera personer arbeta tillsammans när byggnaden 
monteras. En person kan positionera delar eller paneler medan de andra kan 
hantera fästena och verktygen.

Innan monteringen påbörjas är det viktigt att du kontaktar din lokala myndighet för att avgöra om 
byggnadsgodkännande krävs. Läs och förstå denna bruksanvisning. Viktig information och 
hjälpsamma råd gör din konstruktion enklare och mer angenäm.

Bekanta dig själv med hårdvaran och fästen för att göra konstruktionen enklare. Dessa är förpack-
ade i kartongen. Observera att extra fästen medföljer för din bekvämlighet.

Försök INTE montera ditt skjul i blåsigt väder då risk för skada till paneler-
na eller personskada förekommer. Var försiktig för våt och lerig mark.vv

Två personer och en hel 
dag behövs för att genom-
föra monteringen

PLANERA FRAMÅT
Val av plats

Små träd, buskar eller staket kan vara till hjälp då de fungerar som vindskydd.

Förberedelse av plats

VIKTIGA ANTECKNINGAR:

Ha de rätta verktygen nära till hands.

Skyddskläder enligt rekommendationerna i avsnittet ”Verktyg”.

Helst ska du hälla ut delarna och kontrollera att alla delar finns innan du börjar bygga. Lägg ut 
trasor eller plastdukar på marken om det finns en risk för att repa delarna.

Dra åt muttrarna ordentligt och se till att du inte missar någon. Kontrollera att ramen är fyrkantig 
och använd ett vattenpass för att kontrollera att den står upprätt.

Undvik överhängande träd så mycket som möjligt eftersom löv gör det nödvändigt att rengöra 
regelbundet och trasiga grenar är en potentiell fara.

Platsen måste förberedas så att basen av skjulet är i nivå med omgivningen och kontroll med ett vattenpass 
krävs.

Basen kan konstrueras med behandlat trä och betong för att undvika att fukt tar sig in i skjulet. Skjulet är 
utformat till att byggas direkt på gräsmattan. Dessutom kan marken bli lerig under regniga dagar.

Om en betonggrund tillverkas är det viktigt att den lutar mot kanterna för att förhindra inträngande av 
vatten.
Man måste avvara tid för att se till att all betong eller cement torkar innan skjulet byggs ovanpå.

Baser kan också konstrueras från tegelstenar, block eller monteras på en betonggrund. Tegelstenarna 
eller blocken ska cementeras på fasta och jämna betongunderlag och skjulramen ska borras och skruvas 
fast till basen.

Hitta någon som hjälper dig: det är mycket enklare om någon håller delarna, ger dig verktyg etc. 
Dessutom kräver vissa steg att två personer lyfter strukturer tillsammans. Arbetet är inte speciellt tungt, 
så det passar arbetsförmågan för de flesta personerna.

Avvara ordentligt med tid: att stressa orsakar ofta fel och gör att man måste göra om monteringar. 
Om du aldrig tidigare har byggt ett skjul så kan det ta en dag att noga genomföra konstruktionen.
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1 .  Ramen är fyrkantig då de diagonala 
måtten är lika.

2 .  Golvramen måste vara både fyrkantig 
och ligga plant annars kommer hålen inte 
att passa ordentligt vid monteringen.
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Väggpaneler fästs ALLTID på golvramen med skruvar 
på det sätt som visas ovan. Vila panelen på golvramen 
och hålen i panelen bör då ligga i linje med hålen i ramen.
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Trädgårdsskjul i metall
Grundsats
Monteringsanvisningar

Storlek MF-T-0608PS
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Metall hagebod
BRUKERHÅNDBOK
Monteringsinstruksjoner

Rask og enkel montering

Bjelkeforsterkede vegger

T-0608PS
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FØR DU STARTER

Brukerhåndbok

Monteringsinstruksjoner

Deler
Kontroller for å være sikker på at du har alle nødvendige deler for bygningen.
Legg opp innholdet i esken etter delenummer etterhvert som du går gjennom delelisten.

DET KAN VÆRE BEHOV FOR VERKTØY

Bruk arbeidshansker ved håndtering av stålplater og beslag

PLANLEGG FRAMOVER
Følg med været:
Vær sikker på at dagen du velger for montering er tørr og vindstille.

Samarbeid:
Hvis mulig bør to eller flere personer samarbeide for å montere bygningen.
En person kan plassere deler eller paneler mens den andre kan håndtere 
festene og verktøy. 

Før montering er det viktig at du kontakter dine lokale myndigheter for å finne ut om du trenger 
byggetillatelse. Les og forstå denne brukerhåndboken. Viktig informasjon og nyttige tips vil bidra til å 
gjøre monteringen enklere og mer behagelig.

Denne håndboken inneholder monteringsinstruksjoner og all relevant informasjon for din modell.
Gå gjennom alle instruksjoner før du starter. Under montering må du følge rekkefølgen på 
stegene nøye for korrekt resultat. Vær oppmerksom på følgende: to personer trenger omtrent en hel 
dag på å montere denne enheten.

Gjør deg kjent med deler og fester for enklere bruk under bygging. Disse er pakket i esken. Legg 
merke til at det følger med ekstra fester for din bekvemmelighet.

IKKE prøv å montere boden når det er vind, det vil medføre risiko for skade på 
paneler eller personskade. Utvis forsiktighet ved vått eller gjørmete underlag. 

To personer trenger en hel 
dag til monteringen

PLANLEGG FRAMOVER
Valg av sted

Små trær, busker eller gjerder i nærheten kan være nyttig, de fungerer som vindskjerm.

Klargjøring av sted

VIKTIGE MERKNADER:

Ha riktig verktøy tilgjengelig.

Verneutstyr som anbefalt i delen ‘Verktøy’.

Betongen eller sementen må få tid til å tørke før man bygger boden på toppen.
Fundament kan også lages av murstein eller monteres på betonggrund.

Unngå overhengende tre i den grad det er mulig ettersom fallende løv vil kreve jevnlig rengjøring og 
greiner som brekker er en potensiell fare.

Stedet må klargjøres slik at bodens fundament er jevnt, dette må kontrolleres med vater. Fundamentet kan 
være av behandlet treverk eller betong, det skal hindre at fukt trenger inn i boden. Boden er ikke designet 
for å stå direkte på gress. I tillegg vil bakken bli gjørmete når det regner.

Hvis det støpes en betongsåle er det viktig at denne heller mot kantene for å forhindre vanninntrenging.

Murstein bør mures på fast og jevn betongsåle og rammen til boden bores og skrues til fundamentet.

Få noen til å hjelpe deg: det er mye enklere med noen til å holde deler, sende verktøy osv. Noen steg 
krever også at man er to for å løfte strukturer sammen. Dette er ikke veldig tungt arbeid så det vil passe 
for de fleste funksjonsfriske personer.

Ta dere tid: hastverk fører ofte til feil og omgjøring av feilmonteringer. Hvis du aldri har bygd en bod 
før kan monteringen ta mesteparten av en dag.

Du bør helst legge utover alle delene og sjekke at alt er der før du starter byggingen. Legg dem på tøy 
eller plast hvis det er fare for å ripe opp delene.

Stram alle mutre nøye, ikke gå glipp av noen. Sjekk at rammen er kvadratisk og bruk vater til å sjekke at 
den er lodrett.
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1 . Når diagonale mål er like er rammen 
kvadretisk.

2 . Gulvrammen må være BÅDE 
kvadratisk OG i vater, ellers vil ikke 
hullene passe skikkelig.
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Veggpanelene må ALLTID festes med skruer til gulvrammene 
som vist over. La panelet hvile på gulvrammen slik at hullene i 
panelet ligger på linje med hullene i rammen.
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Metall hagebod
Fundamentsett
Monteringsinstruksjoner

Størrelse MF-T-0608PS
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Metallist aiakuur
Kasutusjuhend

Kiire ja lihtne

T-0608PS
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ENNE ALUSTAMIST
Kasutusjuhend

Osad
Veenduge, et teil oleksid ehitise jaoks olemas kõik vajalikud osad.
Sorteerige pakendi sisu osade nimekirja alusel numbrite järgi.

VAJAMINEVAD TÖÖRIISTAD

Kasutage teraslehtede ja tihendusosade käitlemisel vastupidavaid töökindaid.

TEGEVUSE KAVANDAMINE
Pöörake tähelepanu ilmale.
Valige paigaldamiseks kuiv ja tuulevaikne päev. 

Meeskonnatöö.
Ehitise püstitamisel on vajalik kahe või enama inimese koostöö. Üks neist hoiab 
osi või paneele nõutavas asendis ning teine saab samal ajal kasutada 
kinnitusvahendeid ja tööriistu.

Enne paigaldamist on tähtis võtta ühendust kohaliku omavalitsusega, et kindlaks teha, kas ehitusluba 
on vajalik. Lugege kasutusjuhend läbi ja saage sellest aru. Tähtis teave ja abistavad näpinäited 
muudavad ehitamise lihtsamaks ja nauditavamaks.

Kasutusjuhend sisaldab juhiseid ja kogu vajalikku teavet teie ehitise püstitamiseks. Tutvuge enne 
alustamist kõikide juhistega. Korrektse tulemuse saamiseks järgige  hoolikalt etap-
pide järjekorda. Arvestage, et selle mudeli kokkupanekuks kulub kahel inimesel terve päev.

Tutvuge vajalike manuste ja kinnitusvahenditega, et ehitamine kulgeks hõlpsamini. Need on paken-
datud pappkasti. Pange tähele, et teie töö hõlbustamiseks on kinnitusvahendeid varuga.

ÄRGE püüdke monteerida kuuri tuulise ilmaga, sest võite kahjustada paneele ja 
saada ka ise vigastusi. Olge märjal või porisel maapinnal ettevaatlik. 

Püstitamiseks kulub kahel 
inimesel terve päev.

TEGEVUSE KAVANDAMINE
Asukoha valik

Asukoha ettevalmistamine

TÄHTSAD MÄRKUSED

Varuge õiged töövahendid.

Soovitatavat kaitseriietust on kirjeldatud osas „Töövahendid“.

Kui rajate betoonist taldmiku, siis on tähtis selle kalle servades, mis takistab vee sissetungimist.

Betoon- või tsementtaldmiku puhul on tähtis lasta see enne kuuri püstitamist täielikult ära kuivada.

Aluspinna võib ehitada ka tellistest, plokkidest või rajada see betoonist taldmikule.

Tellised või plokid tuleb paigaldada tugevale ja horisontaalsele betoontaldmikule. 
Aluspinda tuleb puurida augud kasvuhoone karkassi jaoks ja kinnitada see sinna kruvidega.

Võimaluse korral vältige puudealust kohta, sest langenud lehed nõuavad korrapärast eemaldamist ja 
murdunud oksad kujutavad endast võimalikku ohtu.
Läheduses olevad tarad ja kasvavad väikesed puud-põõsad on kasulikud, sest võivad toimida tuuletõkkena.

Asukoht tuleb ette valmistada nii, et kuuri aluspind oleks kõikjal horisontaalne, vajaduse korral kontrollige seda 
vesiloodiga.

Aluspinna võib ehitada immutatud puidust või betoonist, et takistada niiskuse sissetungimist kuuri. Kuur ei ole 
mõeldud vahetuks paigaldamiseks murule. Samuti võib maapind vihmastel päevadel poriseks muutuda.

Leidke endale abiline, töö on lihtsam, kui keegi hoiab osi, annab kätte tööriistu jne. Samuti on teatud etappidel 
vaja konstruktsioonisõlmede ühendamiseks kaht inimest. See ei ole väga raske töö ja sobib suuremale osale 
kehaliselt tervetele inimestele.

Võtke piisavalt aega: kiirustamisega kaasnevad tihti vead ja valesti monteeritud sõlmed tuleb uuesti õigesti 
kokku panna. Kui te ei ole varem sellist kuuri püstitanud, võib ehitise lõpetamiseks kuluda peaaegu terve päev.

Enne kokkupanemist laotage kõik osad korralikult laiali ja kontrollige, kas kõik on olemas. Kui on olemas oht 
osade kriimustamiseks, siis pange need riidekangale või plastkilele.

Keerake kõik mutrid kõvasti kinni, ärge jätke ühtki vahele. Kontrollige, kas karkass on täisnurkne, ja kasutage 
vertikaalsuse kontrollimiseks vesiloodi.
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OSANr Kogus
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F1 x 24
3L x 1 3R x 1 5 x 11 x 2 2 x 1 1-1 x 3

5 3R

1

1

3L

1-1 2

1-1
1-1
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1 . Kui diagonaalmõõtmed on võrdsed,
onkarkass täisnurkne.

2 . Põranda raam peab olema NII
täisnurkne KUI KA horisontaalne,
vastasel juhul ei joondu augud õigesti.
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Seinapaneelid tuleb kinnitada kruvidega põrandaraamide 
külge ALATI ülal näidatud viisil. Toetage paneel põrandaraamile 
nii, et paneelis olevad avad oleks joondatud raamis olevate avadega.
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Metallist aiakuur
Vundamendikomplekt
Kokkupanemisjuhised

Suurus MF-T-0608PS
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